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Introduktion

FRAAQ2, 31-60 hogskolepodang, &r en fortséattningskurs i franska som ger 6kade
fardigheter i saval muntlig som skriftlig franska, tillsammans med djupare
kunskaper i fransk litteratur, franskt samhalle samt fonetik. | kursen ingar ocksa en
valfri profilkurs, normalt inom sprak eller litteratur. | kursen sétts mer fokus pa
kunskaper om sprak och litteratur an pa den tidigare nivan, och vetenskaplig
metodik introduceras.

Kursen ar indelad i fyra delkurser. De olika kurserna tenteras var for sig men far
inte ses som isolerade enheter. Sprak i anvandning innebér alltid en kombination av
fardigheter och kunskaper.

1. Kursens mal

Kursens 6vergripande mal &r att den studerande utvecklar och befaster sin
sprakfardighet, sin kontrastiva kompetens, saval spraklig som interkulturell.
Dessutom trénas vetenskaplig metodik och vetenskapligt synsatt samt andra
kunskaper som &r relevanta for amnet.

« Med sprakfardighet avses saval hor- och lasforstaelse som formaga att
uttrycka sig vél i tal och skrift.

« Med kontrastiv kompetens avses saval formaga att oversétta text till och
fran svenska som férmedling av litteratur mellan de svenska och
fransktalandesprakomradena och insikter i kulturella skillnader och
likheter.

Med vetenskaplig metodik avses dels att undervisningen ska vila pa aktuell
vetenskaplig grund, dels att den studerande ska tilldgna sig ett vetenskapligt
synsatt bade pa amnet och pa sin egen inlarning.

Med kunskaper som ar relevanta for amnet avses kunskaper om franskt sprak och
sprakvetenskap, om fransksprakig litteratur och litteraturvetenskap samt om fransk
kultur och franskt samhallsliv.

2. Kursens innehall

Delkurs 1: Muntlig sprakfardighet, 7,5 hogskolepoéang

Kursens mal ar att studenten utvecklar sin muntliga sprakfardighet i fraga om uttal,
talfardighet och horforstaelse. Sarskild vikt laggs vid formagan att delta i debatter
och diskussioner samt vid horforstaelse (3 obligatoriska videogram). Ett annat mal
ar att studenten ska kunna uttrycka sig muntligt pa franska med grammatisk och
lexikal kontroll t.ex. i debatter, utan att patagligt behva begransa vad hon eller han
vill uttrycka. | delkursen ingar ocksa en kurs i fransk fonetik.

Delkursen examineras dels i form av examinatorier som prévar horforstaelse och
formaga att fora en debatt och diskussion i mindre grupper, dels i form av ett
skriftligt prov i allmén och fransk fonetik. OBS! Eftersom horforstaelse och
debatt/diskussion examineras genom examinatorier ar deltagande i undervisningen
obligatoriskt.



Delkurs 2: Skriftlig sprakfardighet med éversattning, 6 hogskolepoang
Kursen i skriftlig sprakfardighet med 6versattning utvecklar de studerandes
formaga att skriva korrekt franska och beféster deras kontrastiva kapacitet i ett
oversattningsmoment fran svenska till franska. Ett kompletterande mal &r att de
studerande sjélvstandigt ska kunna anvanda sig av de hjalpmedel som star till buds
for att underlatta den skriftliga produktionen, sdsom grammatikor, relevanta lexika
och rattningsprogram. Undervisningen bestar av forelasningar och évningar i
fransk grammatik samt diskussioner kring de dversattningar som delas ut och som
de studerande sjalva forbereder infor lektionstillfallena. Diktamen kan ocksa
forekomma.

De studerande har sjélva stort ansvar for inlarningen och forvantas att pa egen hand
arbeta med utdelade grammatiska 6vningar och dversattningar. Efter genomgangen
kurs ska den studerande behérska en betydande del av den franska grammatiken
samt kunna redogora for denna med l&mplig och vedertagen terminologi. Den
studerande ska dven kunna producera en korrekt fransk text utan att patagligt
behova begransa ordval och grammatiska strukturer samt ha viss insikt i
oversattningsproblematik mellan det svenska och det franska spraket. Kursen
examineras med ett skriftligt prov.

Delkurs 3: Text och textproduktion, 9 hdgskolepoéng

Delkursens mal &r att utveckla de studerandes formaga att forsta och
tillgodogdra sig fransk text, saval skonlitteratur fr o m 1800-talet som
modern sakprosa och vetenskaplig facktext. Forstaelsen avser saval
semantik och syntax som texternas helhetsbetydelse. Textlasningen &r
dessutom ett stod for inlarningen av den grammatik och det ordférrad som
behdvs vid muntlig och skriftlig produktion.
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Ett kompletterande mal &r att de studerande lar sig anvanda de hjalpmedel
som finns for textlasning, i forsta hand en- och tvasprakiga lexikon samt
uppslagsbocker. Ytterligare ett kompletterande mal &r att de studerande
tillgodogor sig faktainnehallet i sakprosatexten och i den vetenskapliga
facktexten.

Uppléaggning och innehall:
Delkursen innehaller féljande moment:

« Sakprosa med allmant innehall

« Skonlitteratur

* Vetenskaplig facktext (lingvistik, litteraturhistoria och fransk
samhaéllsvetenskap)

« Skriftlig produktion

Representativa textavsnitt tas upp i undervisningen for spraklig och
innehallslig kommentar. Tillfalle ges att stalla fragor pa svarforstaeliga
textpassager. De litterdra texterna diskuteras ocksa ur ett litterart perspektiv.
Ett viktigt inslag i delkursen dr att den studerande l&r sig en metodik for att
sjalv kunna tillgodogora sig olika aspekter av last text.

Delkursen examineras i ett skriftligt prov som omfattar dversattning till
svenska, och pa franska en textkommentar och en mera omfattande uppgift



baserad pa en av de lasta litterara texterna.

Delkurs 4: Férdjupning, 7,5 hogskolepoang

Mal: Delkursens mal &r att de studerande blir fortrogna med vetenskapligt
tankande och vetenskaplig metodik och samtidigt far fordjupade kunskaper
om nagot delomrade inom profilerna Lingvistik eller Litteratur. Malet med
delkursen ar darfor ocksa att forbereda den studerande for de sjéalvstandiga
uppsatsarbeten som finns pa kandidatnivan. Ett kompletterande mal r att de
studerande tranar sprakfardigheten, saval den skriftliga som den muntliga,
samt formagan att forsta och tillgodogora sig facktext av vetenskaplig
karaktar. Examinationen bestar av en eller flera inlamningsuppgifter pa
franska och eventuellt ett skriftligt eller muntligt prov.

Uppléaggning och innehall:

| varje fordjupningskurs ingar ca 400 sidor facktext pa franska. | de fall da

lamplig facklitteratur inte finns att tillga pa franska kan verk pa svenska

eller engelska forekomma. Darutover ingar texter och annat material som

underlag for analys. | varje fordjupningskurs ingar enskild rattning och

kommentarer av skriftliga inlamningsuppgifter.

Om inte sarskilda skal foreligger bor den studerande fortsatta pa

kandidatnivan inom den profil som valts pa 31-60 hogskolepoang, detta for

att fa de basta forutsattningarna att klara av studierna — och i synnerhet
uppsatsskrivandet — pa de hogre nivaerna. Man behover daremot inte fortsétta med det
specifika amne som har behandlats inom den valda fordjupningskursen. Det &r alltsa inte sa
att man pa kandidatnivan maste skriva sitt 15-poangsarbete inom sprakhistoria bara for att
man pa 31-60 hégskolepoang valt en fordjupningskurs om det franska sprakets historia,
0osV.

Utbudet av fordjupningskurser kan variera fran termin till termin. Bada
profilerna &r dock representerade med minst en fordjupningskurs varje

termin. Mer information om de olika profilerna och de olika fordjupningskurser
som ingar i profilerna kan lamnas av de larare som &r ansvariga for

respektive profil.

Fordjupningskurs 1: lingvistik

Mal:

Kursen utgor en introduktion till ndgon av de aktuella inriktningarna inom
den moderna franska lingvistiken med tillampningar pa franska spraket.
Inriktningen vaxlar allt efter termin och undervisande l&rare, och kan
behandla t.ex. flersprakighet, spraktillagnande, IKT, samtalsstruktur,
sociolingvistik etc. Hostterminen 2007 behandlar kursen flersprakighet.

Examination:

- skriftligt prov (i enkel form) pa den obligatoriska litteraturen

- muntlig och skriftlig framstallning, i form av en uppsats pa ca 5-8 sidor,
om ett sjalvstandigt valt specialomrade inom det valda delomradet.



Upplaggning och innehall VT2010

Kursen Flersprakighet (Plurilinguisme) behandlar olika aspekter av
flersprakighet, dar franskan &r ett av spraken. Dels behandlas politiska och
sociala aspekter (t.ex franskans stéllning i Afrika, vs i Elsass, Quebec etc.),
dels lingvistiska aspekter pa individens flersprakighet, hos barn och hos
vuxna. Barns flersprakiga utveckling satts i samband med fragor om
flersprakig utbildning i Europa och andra lander.

Fordjupningskurs 2: litteratur
Mal VT 2010
La femme dans la littérature francaise

For ytterligare beskrivning, kontakta Margareth Wijk

Betyg pa hel kurs

Som betyg pa genomgangen kurs ges nagot av vitsorden Godkand och Val
godkand. For att erhalla VG i slutbetyg pa hela 30-poéangskursen i franska
ska den studerande ha uppnatt 22 VG-poang av kursens hdgskolepoang.

Pa delkurserna ges inom amnet franska nagot av betygen 1-5, dar 1 ar det
ldgsta och 5 det hdgsta betyget. Betyget 1 motsvarar betyget Underkéand.
Den studerande har under fyra ar efter det att en kursplan andrats ratt att
tentera efter den kursplan som gallde nar hon/han paborjade kursen, under
forutsattning att hon/han fore andringen fullgjort minst 50 % av kursen. Nér
det géller litteraturlistan ar det mojligt att tentera efter den gamla listan en
termin efter andringen; darefter far den studerande tentera efter den nya
listan.



